- medl kappsegllng
och kappseglare -

Jubileumsskrift utgiven i samband med
Géteborgs Yacht Club’s 100-ars jubileum




g Y —Lam’zate’z/

Var Klubb har fyllt 100 &r! Denna skrift ar tankt att kréna jubileumsfirandet och
hjélpa oss som varit med ett tag att minnas det som var och bevara &t framtiden
den stolthet vi alla kdnner 6ver vart medlemskap i denna fina klubb. Hur fin den
ar kan matas i segrar och medaljer, och s&dana finns det forvisso gott om, men
vi har valt att fokusera pa den kamratskap som alltid praglat Goteborgs Yacht
Club. Samtidigt som man inte kan bortse fr&n den betydelse var Klubb och dess
foretradare, sdval moderklubbar som medlemmar , har haft for svensk kappseg-
lingshistoria.

Under rubriken "Seglare minns” finns ett antal "goa” historier som just illus-

trerar denna kamratskap och ddmjukhet infér vad kappseglandet givit oss alla.
Forhoppningsvis skall dessa minnen ocksé visa tidsandan genom kappseglingshis-
torien och ge oss och framtida kappseglare historisk inblick och trevlig lasning.

Lars Unger
Ordférande

OMSLAGSFOTO

Dan Ljungsvik
Dragon Gold Cup, Marstrand 2010



Forhistorik

Kappseglats har det gjorts sedan forsta géngen tvd b&tar mottes p samma fjord.
Seglande for nojes skull var lange forbehallet kungligheter och kejsare och kom
till Sverige genom Gustav Il pa sent 1700-tal. En viss utbredning av "lustsegling”
skedde genom att det sociala livet p& huvudstadens vatten blev en del av ordens-
sallskapens aktiviteter och dessa ordenssallskap (Gota Coldoniu Orden i Gote-
borg) tillskrivs ocks3 att segling som social aktivitet fick geografisk spridning och
genomslag i t.ex. Géteborg. De blev ocksa grogrund fér bildandet av féreningar
med inriktning pé segling. 1830 bildades SSS, sedermera KSSS, i Stockholm. Har-
nosands SS bildades 1858 som god tvé och 1860 Goteborgs SS, sedermera GKSS.
Sedan var det ig&ng och 1851 ordnades den férsta organiserade kappseglingen.
1852 gjorde sig Sverige som nation ett namn internationellt genom att sko-
nerten Sverige sjosattes och seglade 6ver till England for att utmana America om
det som fortfarande seglas om som Americas Cup. Man férlorade och det fanns

flera (bort-) forklaringar. Bl.a att America hade segel av prima bomull medan Sveri-

ge hade segel av vadmal! Samre bortférklaringar har forekommit.

Nu bildades Segelsallskap runt omkring i Sverige och inte minst p& Vastkus-
ten. Vr moderklubb SS AEolus bildades 1887 och kom att engagera sig i det allt
mera organiserade kappseglandet som tidigt kom att ske i tavlan om olika pokaler,
Skargardskryssarpokalen, Guldpokalen, Entonnarpokalen och Esperanzapokalen.
Man engagerade sig ocksd mycket i olika regelfrégor och konstruktioner och
stravan efter att skapa entypsklasser for en ékad rattvisa. 1892 bérjade man med
lottbatar och lottade ut Elsa, en koster konstruerad av en J H Seldén.

America hade
segel av
prima bomull
medan Sverige
hade segel av
vadmal!

Skonerten "Sverige” under kappsekling i engelska vatten
1852. Mélning av P V Cedergren.

Tidig Historia

Var klubb stiftades den 13 oktober 1916 som ett dottersallskap till SS AEolus under
det usprungliga namnet AEolus Segeljaktklubb, sedermera AEolus Yacht Club
(1926). Dess syfte var att representera i pokalseglingarna namnda ovan. | Januari
1917 stiftades Goéteborgs Seglarklubb (GSK) ocksé i syfte att representera Gote-
borg i pokalseglingar. Detta var ett satt att bredda deltagandet fran Géteborg d&
man annars bara fick stélla upp med ett ekipage fran varje klubb.

"Vad som framfér allt utmdarkt de senaste tvd decennierna i Séllskapets historia
har varit de nationella och internationella pokalseglingar AEolus och dess
dotterséllskap AEolus Yacht Club varit representerade i, och dér dess b&tar pé&
in- och utlandska banor med framgdng fyllt sin andel i uppgiften att hedra det
véastsvenska seglarnamnet.”

S& skrev man i SS AEolus Jubileumsskrift 1937. Det har fortsatt gélla.

"Det vandringspris, som utan gensdgelse kan sdgas ha haft och fortfarande har
den mest livgivande inverkan p& den svenska segelsporten, och som nume-

ra blivit vért lands mast omstridda och livligast Gtrédda seglingstrofé, dess
verkliga "blue ribbon” &r Svenska Seglar Férbundets Vandringspris for 30 kvm
skargéardskryssare eller, som den populart kallas, Skdrgérdskryssarpoklaen.”

Detta ur GKSS Arsbok 1920, utgiven m.a.a. deras 60-&rsjubileum, och omfattande
historik fér &ren 1910-1919.

1920 erdvrades Skargardskryssarpokalen for alltid (3:e g) av 30:an Nidingen
med AEolus’ Gustaf Léfmark vid rodret. Ny pokal sattes upp och flyttades till 22
kvm-klassen. 1922 seglade man for férsta gdngen om den av NJK (Finland) skankta
Guldpokalen och Sverige representerades av SS AEolus och samme Gustaf Lof-
mark. S& dven 1923.

1924 kunde man s erévra Guldpokalen till Sverige for forsta gdngen med
6:an Konkret seglad av just Gustaf Léfmark. 1925 arrangerades forsvarandet p3
vattnet utanfér L&ngedrag. Norge vann. 1926 representerade man 8ter Sverige
men en amerikan segrade. 1929 var man tillbaka i Norge och AEolus Y C tog &ter
pokalen till Sverige genom Hakon Reuter. 1930 ordnade man Guldpokaltavlingen
och vann den &nyo, nu genom IAN med Arvid Schultz vid rodret. For seglingsin-
tresserade goteborgare som inte kunde ta sig ut till Ldngedrag hade man repor-
tagefilmer p& biografen Cosmorama i centrala sta'n! 1931 och 1932 representerade
man &terigen Sverige i Guldpokalseglingarna men vann inte.



1932 bildas AEolus Yacht Club Escadrille de Paris som dottersallskap.

1935 invigs AEolus-6n, Sillfarsholmen, som egen klubbd och man fick en egen
hemvist.

Framgangarna i olika pokalseglingar fortsatte men kappseglandet kom
alltmer att praglas av 2:a Varlsdkriget och det internationella utbytet upphérde
helt p& 40-talet. Istallet vidtog en intensiv kamp mellan ost- och vastkusten om
Esperanzapoklaen i en ny b&tklass, 5-or. Klubben vann 1941, 1942 och 1945. Alla
gdngerna med Arvid Schulz vid rodret.

1943 separeras AEolus Y C fr&n modersallskapet och dagens GYC, Géte-
borgs Yacht Club bildas, bl.a. p4 initiativ fr&n Arvid Schulz. Efter kriget spelar
konstruktionsklasser, pokalseglingar och bildande av konsortier for b&dtbyggande
inte samma roll och klubbens inriktning andrar karaktar.

Bilder wt en }ou’znaéq{m ﬁdn Gu/dpokalseg/inga’ma
utan]%z Idngea[mg 1930

Den svenska é:an "lan” med Arvid Schulz vid rodret framfér norskt och franskt. Férsta
dagens seglingar bjéd inte p& s& mycket vind och bléstes av efter maximitiden 4 timmar.

Andra dagens seglingar vanns av Arvid Schulz till hemmapublikens stora gladje.

Den amerikanska bdten lyckades vinna tredje Funktiondrer p& den tiden med kladsel hellre
dagens seglingar med svenska b&ten p& en vérdig én sjévérdig! Aven den figrde dagens
meriterande andraplats. seglingar fick avbrytas p& grund av fér lite vind.

Efter att Danmark vunnit den femte dagens Sverige vann den férsta finalseglingen och
segling var det dags fér tvé finalseglingar med lyckades sedan dagen efter att lura den
finalisterna Danmark, USA och Sverige. amerikanska b&ten vid starten. Amerikanen

tvingades till omstart.

Axel Karlander, Arvid Schulz, Henry Lindstrém och Bengt Gedda lyckades sé&lunda
med tvd finalsegrar férsvara Guldpokalen p& hemmavatten utanfor Lédngedrag



"Modern tid”

Med nya tider kom nya battyper, nya forutsattningar for att skaffa bat och nya moj-
ligheter for fler att nojessegla och kappsegla. Flera lokala batklubbar vaxte upp
och startade seglarskolor och segelsporten spreds till flera och framfarallt ner i
aldrarna. GYC som inte har haft egentlig ungdomsverksamhet férsckte fanga upp
lovande seglare p8 vag att etablera sig med olika former av stéd. Fran finansiering
av batar till resebidrag. En ambition som 6vergatt i dagens stipendieverksamhet.

1952 besléts, efter omrdstning, att stodja Starbtens etablering p8 Vastkusten
och ansl& pengar till nybyggnadslan. Flera flottiljer startades enligt det for star-
batsklassen speciella internationella distriktsindelningssystemet. Klassen blev en
mycket stark kdlb3tsklass pa Vastkusten med ménga framskjutna placeringar i SM,
EM, VM och OS inte minst for GYC-medlemmar.

P& liknande satt som for Starb&ten bestammer man sig 1956 for att stodja
Finnjollen, vilket resulterar i SM- 0 VM-segrar. Aven Solingen stéddes i mitten pa
60-talet vilket ocks8 ledde till framgé&ngar, bl.a OS-silver 1972.

Det har alltid funnits ett starkt intresse for internationellt utbyte i Klubben
och under manga &r har resebidrag lamnats till framgangsrika medlemmar for
deltagande i storre seglingar. Under flera &r dominerades prislistorna i t-ex- Kieler
Woche av GYC-ekipage, sarskilt i Drake, Starb&t och Finnjolle.

SSF:s intrade i Riksidrottforbundet och Klassforbundens allt starkare position
har gjort att GYC's ekonomiska stéd har kommit att spela en allt mindre roll. Dock
delar GYC &rligen ut priser och stipendier som gar till unga, lovande seglare och
andra som utmarkt sig inom kappseglingssporten. Jubileumsaret har givit en ny
fond som &ter forstarker Klubbens méjligheter att géra positiv skillnad. Dessa
stipendier o priser beskrives langre fram.

Manga av Sveriges mest framg&ngsrika seglare har varit och &r medlemmar
i GYC aven om de kan representera annan klubb vid kappseglingar. | denna
skrift skulle det inte vara gorligt att rakna upp alla personer och alla framg&ngar
om man har ambitionen att vara komplett och korrekt, utan det har i stallet varit
intressantare att |dta medlemmarna sjalva beratta om handelser i sitt seglarliv.
Berattelser som visar tidsandan, passionen och 6dmjukheten som praglar install-
ningen till kappseglingssporten.

*) Biggen Andersen var en hdrlig entusiast som i allra hégsta grad bidrog till
Kattegatt Fleet's tillkomst. Han blev ocksd en mycket uppskattad ordférande i
GYC. Aven Bjérn Rosén ska i detta sammanhang némnas for sitt uppskattade
ordférandeskap i GYC négra &r senare.

Bilder w ﬁiggen Andersens” /ogglmé ﬁdn tiden da Staren
och K. attegatt Feet introducerades pa Vestkusten
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}uéi[eumssta’zt med Messmak —
pa Matsmak!

Lordagen den 16 januari begick vi
Jubileumspremiar med mingel, seglarminnen,
jubileumsfondpresentation, lotteri och
harligt tjét i storsta allmanhet.
Platsen var trivsamma restaurang Matsmak.
For dagen (och kvallen) skrudad i rott och
gront med stor flaggning.

Mé&ns Carlander, Goran Pettersson, Pippi
Palmqvist, Géran Andersson och Ingvar
Bengtsson berattade mer eller mindre
sanningsenliga (jo, till 100% sanna)
seglarminnen.

Den absoluta varldseliten i damsegling,
Team Anna, presenterade en spannande
framtid och ordféranden Lars Unger lotsade
oss till en riktig festkvall.

En sarskild programpunkt var presentationen
av Jubileumsfonden med en grundplat pd
100 000 kr donerade av Claes E Jacobson.
Aven Hans Eliasson hade sedan tidigare
donerat 25 ooo kr. Under kvéllen fylldes
fonden p& med donationer fran
M&ns Carlander, Bosse Knape, Jan Calvert
och Janne Strombeck.




d()uéi[eumsﬂaggan vcy'ac[e stolt
i Marstiand

Fredagen den 8 juli begicks det stor Jubi-
leumslunch p& Marstrand. | ett underbart
sommarvader samlades dver 100 GYC-med-
lemmar (inkl. respektive) till Mingel med
bubbel och Marstrandshistoria med salut fr&n
kommendant Eiwe Svanberg. | Cr

Stamningen var p8 topp i Paradispar-
ken och den blev inte samre av en ytterst
vélsmakande Torskrygg p&Tenan.

Som final valde de flesta att ga ut till |
Strandverket for att folja de spektakulara och | %28
spannande Matchracingseglarna. En jubi-
leumslunch att minnas -

"Alla var dar!”

-



MANS CARLANDER:

/Qoé[ esselioth — en ’ziktig kompis
och en /w'ingiven ngC 0% fé’zanc[e

on

Rolf var en akta Malmoépég som hall p& "De gule kanariefaglarna” dvs IFK Malma.
Rolf jobbade p& forsakringsbolaget Gauthiod och seglade sexa i Malmé p& 40-50
talet. Nar Skandia képte Gauthiod flyttade Rolf till Skandias kontor i Géteborg.
Har blev han genast en trogen funktionar inom GKSS och jobbade alltid troget pa
tribunen i s&val L&ngedrag som p3 Skallen under 60-70-talet tillsammans med bl.a.
Janne Berglév och bréderna Waller.

Han blev ofta h&dnad av dessa for att han ej haft ndgra egna direkta framgangar
inom seglingen, utom bara var en "Laktarexpert”. N&gon géng i borjan pé 70-talet
(tror jag) blev Rolf ordf. for GYC och var ordférande i tiotalet &r. Ndnstans 1974-75
lockade Rolf in mig i GYC och gjorde mig 1976 till klubbmastare. Vi genomférde
darefter &r 1977 i november (Americas cup

&ret) gemensamt ett minnesrikt 60-8rs jubi-
leum i en taklokal pa 1:a L&dnggatan.

" Jag staller mig har

vid kappkanten sd
Samtidigt hade Rolf med sin diplomatiska och . . o
séljande form3ga knutit kontakt med Herr kommer det inte in s

Asklund (Bagerislakten), som d& var ansvarig mycket vatten i baten”
for Aeolus Club vilken hade en del pengar i

kassan. Malet for Rolf var att inlemma Aeolus
Club i GYC, vilket ocksa lyckades bl.a. tack
vare Herr Asklunds (Bosse Parnevik var for dyr!) bejublade balettframtradande
pé jubileumsmiddagen som avslutades med en skylt "Asklunds bak ar bast”, med
densamma vand mot publiken.

1977 képte Rolf min drake DS 239 Carneval (min samsta bataffar!) for att borja
segla sjalv och visa herrar Berglév & Waller att han faktiskt kunde segla och jag
skulle ta hand om smé&barn i.st.f. att kappsegla. Men redan 1978 var jag tillbaks i
baten tillsammans med Rolf och hans son p& SM i Kullavik, dar vi helt otippat vann
sista seglingen.

1979 bérjade vi segla ihop p& allvar med August H & Uno S i teamet. Rolf rustade
upp baten och beldningen kom p& SM i Marstrand 1981 da vi var nédgade att ta

tva spikar sista dagen i 15 M/S sydligt och givetvis enorma vagor. August och jag
hade inga stora férhoppningar med en é5-aring ombord, men Rolf sa "Jag staller
mig har vid kappkanten s& kommer det inte s& mycket vatten i baten”, for kranga
var inte till att tanka p&!!! P4 ndgot satt lyckades snillet August f& en grym géng p&
baten i sketvadret och vi tog vara tva spikar och SM-Guldet !!! Rolf var totalt kritvit
i ansiktet och helt slut och nar han kom hem till Lilian och i farstun ropade "LILIAN
HJALP”, trodde hon nog att han var p8 vag att do, men icke...det var fest!!l!
Antligen hade Rolf bevisat fér " herrarna” att han minsann kunde segla. Rolf var en
underbar positiv manniska och vi hade massor med roligt och mycket gnabb om-
bord...han hade alltid ett rappt svar p8 lut och 8ldersskillnaden p& ca 30 &r kandes
inte av dverhuvudettaget. Det var en minnesrik tid och jag ringde varje &r Rolf pa
hans fédelsedag 23 December for att gratulera min kompis.

Min bedémning ar att Rolf gjorde mycket mer for GYC under 1970-80-talet &n vad
vi idag forstér och darfor ar han & hans livskamrat Lilian varda en speciell hyllning.

Liliane Hesselroth

vitade vart valkanda marke

Rolf Hessellroths maka Liliane som var
verksam som designer delade Rolfs
engagemang i Yachtklubben och ritade
bl a vért valkanda och respekterade
klubbmarke.



PETER KOLNI:

Oslo = Mazstrand pa 12 immaz t en V/ ornado

1975 seglade vi Oslo Olympic Week med var Tornado. Efter avslutade seglingar
fick vi en tokig ide. Istallet for att skruva isar hela baten och lagga pé taket be-
stamde vi oss for att segla hem béten till Marstrand dar OS-kval vantade. Hustrur
fick kéra hem bilen.

Vaderleksutsikterna var gynnsamma. Ett problem var sakerhetsaspekten. Om vi
gick pa grund eller seglade p& n&gon stock eller annat i vattnet kunde roder och
centerbord skadas, ja det kunde rent av géra hl i de tunna glasfiberskroven. Det
kunde ju dven ske personskador. Datidens mobiltelefoner var inte att tinka p&, de
var klumpiga med dalig tackning. Eftersom vi &r bdde évermodiga och fatalister sa
vi till hustrur att om vi inte ar i Marstrand ikvall s& far ni larma sjéraddningen.

Kanske inte det mest lagliga ekipage - men frackt!!!

Vi valde éverdrags seglarstall for att inte sitta i fuktiga vatdrakter. S& kl 06 surrade
vi plastsackar langs bommen med mat och dryck bestdende av vatten kycklinglér
och mackor. Sen bar det ivag ut fr&n Oslo. En fantastisk morgon fullt med allehan-
da fagelliv, vi sdg t.o.m. érnar. Oslofjorden bjéd forst p& svaga vindar men snart
kom en nordostlig landbris p8 ca 10 m/s. Vinden var kall och byig, lite trixig da den
kom som fallvindar uppe fr&n de héga bergen runt fiorden och dék ner med bra
tryck. Vi seglade i timmar flygandes pé ett skrov i 15-20 knop och nastan ingen sjo,
en grym kansla!

| transiteringen mellan land- och gradientvind fick vi en period med latta sydvastli-
ga vindar och nastan ingen sj6 s& de vassa skroven gjorde dnda hyglig fart.

Navigationen bestod mest av déd rakning pa sjokort i plastfickor. Vi héftade grad-
talen stdmde av p& véra Suunto taktikkompasser. Vi hade ju tyvarr d& inte tillgdng
till portabel GPS utrustning.

Allt eftersom férmiddagen gick évergick vinden till en god sjsbris. Vinden tilltog
simultant med att ocks& vindriktningens gradtalen 6kade fran SV till V. Denna
gynnsamma kombination var ju helt perfekt, gradvis dppnare och tilltagande vind
dkade farten och gav ater timmar flygandes pé ett skrov. Vi anlande Marstrand i
avtagande NV vind vid 18:30.

Efter drygt 12 timmar koncentrerad segling infinner sig en enastdende kansla av
samhorighet, man kanner av hela baten och varje rérelse in i minsta detalj, man

blir "ett” med baten.

Som socker pa bullen vann vi sen OS uttagningarna i Marstrand.

Vi Syc[ney 1976

| februari 1976, seglade min broder Jérgen och jag Tornado catamaran VM i Botany
Bay, Sydney, Australien.

P& stranden stod det varningsskyltar med ett par hundra meters mellanrum "No
swimming, Varning for Sharks”, ndgot vi inte precis var vana vid.

Under seglingen fredagen den 6 februari kom den fér Australiensare valkidnda
"Southerly Buster” med plétsliga vindar p& 17-18 m/s. Vi slérade nar plétsligt haftiga
vindbyar kom och vi f5ll av med vinden tills vi inte kunde falla mer och d& fortsatte



stavarna dyka och vi gjorde en formidabel kullerbytta. Jag slangde mig i vattnet
men holl kvar i storskotet for att sd fort som majligt kunna komma till baten.

Jérgen som stod i trapetsen pé akterbalken och lovarts skrov, flég i en b&dge dver
hela béten. Nar en Tornado kapsejsar och ligger p8 sidan blaser den vanligtvis till
en position dar trampolinen blir segel och masten blir drivankare. Den driver d&
s& fort att det inte gar att simma ikapp baten. Detta for dock det goda med sig att
b&ten inte vander ner med masten. Jérgen hann precis fa tag i masttoppen och ta
sig in 6ver storseglet. Tillfalligt raddade!

Mé&nga Tornados 18g kappsejsade runt omkring oss, tvé batar sjonk, flera brot
masten, manga batar gick sdnder, en gick isar, och fa foljebatar fanns. Nodsituatio-
ner skapar nytank. Vi kom dverens om att sjalva forsdka resa upp baten genom att
"segla upp den”. S& Jorgen fick simma och hélla det kappsejsade skrovets for mot
vinden. Jag satte travaren halvvags ut och skotade storen till en planka, vinden
trycktes da in mellan vattenytan och storen och tryckte upp baten. Eureka! Wow
vilken enorm kansla att lyckas med dettal

Bréderna Peter och Jérgen Kolni representerade
Sverige i bade OS 1968 (Mexico, Flying Dutchman)
och i OS 1976 (Montreal, Tornado). Peter deltog dven
i OS 1972, d& med Ulf Nilsson som gast.

Foto: Sveriges Olympiska Kommitté

JORGEN SUNDEN:

”»

eo/usén L mutt /zjd’zta. L

Forutom mangder med seglarminnen med hela besattningar bestédende av
GYC-medlemmar, har jag ocksa valdigt fina minnen frén Sillfarsholmen (Aeolusén).
Jag kommer ih&g nar pappa Tord berattade om nar han och Aste Sandén, "Kicki”
Wickberg, "Backen” Hansson, m.fl. var ute pa vararna pé Sillfarsholmen och plan-
terade barrtrad, mélade om huset och hade trevligt ihop, at gott och drack gott,
samt eldade i den 6ppna spisen i huset. P& den stora murade spishallen, malade
Evert Taube en mélning, " Sommarvind” eller ndgot liknande ( kanske Vastanvind?)
Jag hoppas att den finns kvar...

| min barndom nar vi seglade Folkbat, var vé&r familj ofta p& Aeolus-6n, under hel-
gerna. Tord larde oss att gora visselpipor av rénn, vi gjorde upp eld av drivved och
grillade korv. Den korven smakade alltid bast!! S&nt gldmmer man aldrig!!

Tord Sundén, legendarisk seglare och
konsruktér. Ritade bl a sval den Nordis-
ka Folkb&ten som IF-béten,



CALLE SAHLQUIST, medlem i éver 50 &r:
En /co’zt /dngseg/ing

Som son till en sommarstugeagare i Hovés, foll det sig naturligt att jag i 10-12 &rs
alder tillbringade somrarna pa eller omkring den narliggande golfbanan. Har kun-
de jag tjana snabba pengar som caddie, fem kronor per rond och kunde dessutom
spela golf utan att ens vara medlem.

Som jag minns var somrarna aren kring 1950 alltid heta och sommarloven langa.

Det svalkande vattnet i Askimsfjorden lockade liksom de vita segel som dar syntes.

Det fanns vid denna tid tv& &rliga seglarlager p& Hovas. Lagerdeltagarna var in-
kvarterade i KFUM:s lokaler och i talt, belagna till hoger om backen pad Goéteborgs
Golf Klubbs nuvarande 16:e hal. D& var familj i stort sett var grannar till dessa
seglarlager blev det naturligt att jag drogs till lite djupare vatten an vad daggen
p& sommartorr fairway kunde erbjuda.

Golfen fick sitta emellan och det blev seglingen som tog all fritid. Efter manga

&r som kappseglare, giftermal, radhuskép och barnanskaffning blev det dags for
familjens forsta seglingssemester i det s& omtalade sommarfagra Bohuslan. En
segelbat ar egentligen en avart till dvriga flytetyg, i vilken man forflyttar sig pé ett
s& primitivt satt som mojligt. Medelst vindar, strémmar etc.

En semesterseglare ar som mest aktiv om kvallar och natter och dd med ménga
olika former av arbetsmoment. Var forsta I&ngsegling varade i ca 60 timmar, dvs. i
lite drygt 2 dygn. En tidsrymd som i l&ngseglingssammanhang kan betraktas som
mycket kort, men som ocksé kan kannas lang, vilket historien nedan visar.

Efter en forsta dag pd havet hade vi lyckats med konststycket att f& en helt egen 6 for
oss sjalva. | den ndgot kyliga kvallen satt vi hopkurade i sittbrunnen och intog s&dant
som lar gora livet vart att leva, dvs. god mat och dryck. Det visade sig dock att bada
dessa livsviktiga detaljer var lika kalla. Det blev dags att krypa till kojs och John Blund
motte upp redan efter ndgra minuter. Tyvarr kom nattbrisen samtidigt!

Fallen pa aluminiummasten borjade sakta rora sig i vinden och efter ett tag slog de
orytmiskt mot det hdrda underlaget. Ljudet fortplantade sig ned i ruffen och jag kénde
det som om jag ldg inne i en ostamd gitarr, fast varre. Snabbt ur badden och upp pé
dack i den nu annu kyligare nattvinden. Fallen surrades runt masten for att minimera
ljud och skakningar. Nar jag sedan krép ned i min ndgot fuktiga koj, sov redan den 6vri-

ga familjen. Jag slét 6gonen och lyssnade till skakningarna i masten. De var nu relativt
rytmiska och dterkom med jamna mellanrum varfér jag somnade ganska omgdende.
Det kandes som att jag plotsligt stod jag rakldng, liggandes i kojen. Boom, boom,
boom lat det fran batens forskepp. Jag flog upp. Vad var nu detta fér oljud. Det
visade sig att vinden vant med nattbrisen och landvind rddde. Ankaret hade slappt
sitt bottenfaste och baten slog nu féren i den 6, som vi tidigare ansett vara s
inbjudande och fridfull. Nu s&g den bara mérk och hotfull ut. Ndgot méste goras.
Barnens lilla gummibéat antrades och flytvast sattes p3 plats. Min fru stod pé& pass

i sittbrunnen som sakerhet om nagot olyckligt skulle handa p& min lilla battur i
morkret. Jag rodde med snabba &rtag mot vinden och mot den plats dar ankaret
formodades vara. Den bldta ankarlinan |6pte i armvecket och vatten droppade, nej
rann, ned p& mina klader. Jag var framme och drog med ndgra snabba tag upp an-
karet i gummib3aten. Med ens forsvann den latta gummib&ten med vinden och jag
fick ro med snabba, korta tag for att komma i position for att kunna slanga ankaret
over bord pé lamplig plats.

D4 jag blot och sur, det senare i dubbelbemarkelse, dterkom till moderskeppet
hade min hustru redan dragit sig tillbaka till sin koj. Jag tog sakta av mig de blota
kladerna och krép mycket ensam ned i min sovsack. Lugnet lagrade sig och
dgonlocken, som nu var ganska tunga, slot sig relativt snabbt. Ett av de tva barnen
vaknade tidigt p& morgonen och hade énskningar om ett toabesdk. En toa i smé
segelbatar ar oftast monterad under férpikskojerna. Mamman reste sig for att
vara behjalplig. D& valte baten! Vihade fortdjt i en allfor grund vik och landvinden
hade gjort att vattennivn under nattens timmar sjunkit avsevart. Kanske var det
darfar vi hade fatt denna ankringsplats for oss sjalva. B&ten drogs loss av nagra
stdrre motorbatar senare under férmiddagen

Vi seglade mot Smdgen, en siker natthamn dar inget oférutsett kunde handa.
Som en av den kommande nattens forsta batar fortdjde vi langs kajen. Vi tog oss

i land och képte harligt nykokta rakor och besiktigade de kdnda handelsbodarna.
Nar vi &terkom till var bat visade det sig att 7 andra batar fortdjt utanfor var bat.
Batarnas besattningar ilade fram och tillbaka mellan kajan och respektive bat. Nar
kvéllen infann sig, och vi gatt till kojs, hdrdes klampande fotter pa dack, trumpets-
pel och snapsvisor till arla morgonstund. Sémnen blev enbart sporadiskt denna
natt, som skulle visa sig vara den sista p& var I&ngsegling. Vi flydde!

Full fart mot hemmahamnen i Askimsfjorden. Val i hemmet tillfrdgades grannar om
lamplig tid for grillning for kvallen. | trevlig och hemvand milj6 tillbringades kvallen
med vanner. Nattsémnen blev lugn och hela familjen sov ut efter sin "l&ngsegling”.
Numera blir det enbart korta dagsturer i en snipa och n&gra kappseglingar i
StjarnbatsKonsortiets batar i Langedrag.



HASSE HANSEN, rorsman DS 201 Charm:

gasten ﬁck vatten ¢ 6gat och rorsman miste c[mggen

Dessa handelser, det var namligen tva separata, 4gde rum i Le Havre 1974. Den
nedan fdrstnamnda under Coup de Taittinger och den efterféljande under Dragon
Gold Cup. Vi hade seglat bra och 18g sammanlagt helt pa topp under regattan.
Under nast sista racet |18g vi etta. Pokalen tycktes vara inom rackhall. Hard vind
och besvarlig sjo och alla vi tre krangandes i lovart.

Platsligt fick vi en riktigt rejal sjo dver dack och ner i brunnen. En gast slanger sig
in under kappen och vrélar: jag har fatt vatten i 6gat. Han kanner sig férblindad av
det mycket salta och inte helt rena kanalvattnet. Det starka solskenet hade sakert
ocksa sin bidragande orsak till smartupplevelsen. Gasten var férvirrad, knappt
pratbar. Ja, nastan som i chock i tron att han mist synen. Den andre gasten kom
honom snabbt till trést, vander sig akterut och skriker till rorsman: G4 i land! Bryt!!

Géiland!!!

"Svempa”, Hasse och Magnus dricker segerské&l 1974

Dramatiskt. Vad gér inte en riktig sjoman fér en god kompis och fér en trogen gast
i en s&dan situation? Jo, efter att ha vant sig akterut och sett hela klassen bakom
sig fattar han det svara beslutet att trots det satta flaggen och lansa iland.

Vad harsket! Ja, det sved hart. Gastens sveda i 6gonen avhjalptes under insegling-
en med skéljning med medhaft mineralvatten. Synen aterkom som val var alltefter-
som och nar vi fértdjde var den helt &terstalld. Trots detta misséde under regattan
kom vi till slut hem med champagnepokalen.

Det var en stralande varm och skén dag med laber bris. En av delseglingarna i
Gold Cup hade just startat. Vi l&g hyfsat till pa slutet av forsta kryssen nar vinden
mojade mer och mer. Den, av det enorma tidvattnet (8 meter), starka motstrom-
men innebar att vi knappt gjorde fart 6ver grund. Allts& straxt dags att slanga
dragg for att inte kana akterut i banan trots att vi gjorde fart i vattnet.

Rorsman beordrar: fram med draggen och slang i. Gastarna sliter, det ar djupt, 20
meter dragglina racker inte. De skarvar i med fortdjningslinor. Rorsman ser hur en
del konkurrenter ankrat upp och fatt stopp, medan vi sjalva glider bakat. Otéligt
rusar rorsman upp pé fordack for att skynda pé iskarvningen av mera lina. Han tar
dver men, forlorar greppet....... Plupp! Dar rok dragg och mé&nga, ménga meter lina
- men inte minst en bra placering.

Trots rorsmans fatala fadas och tros att samsta delseglingen inte fick raknas bort,
slutade vi pé 5:e plats 11974 &rs Dragon Gold Cup. Cést la vie.



CHRISTIAN VINGE:

gn gétebo’zgssta’ze pa Ostkusten 1956

1954 hade jag lamnat juniorstadiet, LAngedragsjullen var s&ld och det gallde hur
att skaffa ndgot annat flytetyg att kappsegla med. Starbaten hade nyintroducerats
i Goteborg nagra ar tidigare och hdsten -54 var jag med Bengt Sjésten och segla-
de flottiljmasterskapet i Trollestaren l&nad av Pelle Stenberg. Det var en fantastisk
upplevelse och nar Pelle Pettersons forsta Stare 3345 blev till salu lyckades jag
Svertala min pappa att kdpa den.

Forsta tavlingen d.v.s. sommaren -55 blev en larorik introduktion i starbatsseglan-
det men den hésten lyckades min van Bengt Waller och jag ta hem flottiljmaster-
skapet, s& ndgot hade vi allt lart oss. Jag vet inte om det var i den vevan som jag
blev invald i Yachtklubben men jag tror att det maste ha varit s&. Det var i alla fall
under starbatsiren som detta skedde och jag kan lugnt sdga att jag alltid har varit
stolt dver mitt medlemskap. Det var verkligen en upplevelse fér en 20-&ring att f&
vara med bland den tidens basta géteborgsseglare.

1955 hade b&de vannen Bengt Waller och jag blivit kustartillerister och efter pla-
cering i Karlskrona, Karingberget och Harnésand forflyttades vi tidigt p& véren -56
till KA 11 Waxholm. Men béten var ju i Goteborg - vad gora? Vi fick l&na starb3ts-
flottiljens trailer - en synnerligen trafikfarlig sak - och Bengt Sjéstens svartgula
Borgward Isabella med dragkrok och kérde ivag till Stockholm och Waxholm. Med
i bilen var ocksa UIf Schréder och Nisse Lewin fér Nisses Stare skulle transporte-
ras som returfrakt till Géteborg.

Farden pé isiga vager med datidens sommardack och med en trailer pa slap, som
kom i livsfarlig gungning, glémmer jag aldrig. Men vi kom fram till Oskar Fredriks
borg (KA 1) p& Rindd, lamnade Sjdvinge pa kaserntorget och atervande till Gote-
borg med Nisse Lewins stare.

Tidigt p& véren sjosattes baten med hjalp av for andamélet avdelat manskap. |
mitten av maj flyttade var pluton ut till Korsd alldeles intill Sandhamn dar vi blev
utbildade till réjdykare. Staren seglade vi ut samtidigt och Kronan tillhandahall val-
villigt b&de boj och bojsten som placerades i en liten vik p& en & mitt emot Korsé.
Det blev en handelserik sommar. Bengt och jag seglade kors och tvars i Stock-
holms skargard och deltog i kappseglingar pé bl.a. Saxarfjarden och i Saltsjsba-
den, dar jag nu bor sedan trettio ar. Till midsommar stack vi ivag till Nyndshamn

SM/DM i Gavle 1956

for att delta i en klassisk starb&tsregatta, Forsbergs minne. Det gick ganska bra
sarskilt nar det tutade i. D& tog vi fram vart hemliga vapen, ett dansksytt platt
bomullssegel av okand tillverkare och med det lyckades vi n& ndgon topplacering.
De stockholmska seglarna var en harlig samling bl.a. kommer jag ihdg Kejsarn,
Torparn, Mélis, Svampen, Lasse Lévas och s naturligtvis Sune Carlsson med sin
3342 Mari, som stod i en klass for sig. Sune traffar jag fortfarande da och d& har i
Saltsjobaden.

Langre fram p& sommaren skulle det bli SM och DM i Gavle och dar ville vi garna
vara med. Gavleseglarna med Jacob Engwall och Bengt Melin i spetsen var
hjalpsamma och ordnade transport av en hel del Stockholmsstarar upp till Bénan
utanfér Gavle och dar fick vi hanga med. Seglingarna gick i kallt och regnigt vader
och det gick val sadar fér oss med véra gamla bomulssegel. De battre bemedlade
hade redan bérjat utrusta sina b&tar med dacronsegel och d& var det inte s latt
att hanga med utom nar det blaste sméaspik.



| borjan av augusti skulle vi &tervanda till KA 4. Hur skulle nu baten transporteras
tillbaka? Vi hade varken bil eller trailer men p& ndgot satt skulle det val and& ordna
sig. Jag fick en idé - kunde man inte ta med Sjévinge p& minutlaggaren MUL 15?
Den skulle ju tillbaks till Goteborg med oss ombord. Jag bérjade mina sondering-
ar hos fartygsbefalet som var positivt men drendet hamnade till slut hos chefen
for KA 1 och beskedet var negativt. Jag gav mig darfor ivag en l6rdag med baten
fran Korsé in till Stockholm. Jag var ensam, det var 35 distansminuter, gassande
sol och nastan ingen vind. Dessutom hade jag ingen mat med mig. Efter dvernatt-
ning ndgonstans pa vagen kom jag pa séndag eftermiddag in till Brunnsviken och
parkerade staren nedanfdr Stallmastarg&rden. Jag tankte hamta baten nar vi hade
&terkommit till Goteborg. Vid uppstallningen p& mandagmorgonen ute pa Korsé
blev jag beordrad att installa mig p& bataljonschefens kontor.

Major Benkert tog emot mig med ett ovantat besked; Regementschefen hade
andrat sig - Vinge f&r ta med baten ombord p& minutlaggaren. Var ar baten? - Jag
seglade in den till Brunnsviken nar jag fick beskedet att jag inte fick ta med baten,
svarade jag. - Djavla Vinge, sa majoren, vad gor vi nu? - L&na mig en B-slup (en [i-
ten motorbét) s& kan jag kéra in och hamta baten i natt, foreslog jag. Den hygglige
majoren var med p8 detta och efter dagens évningar avgick jag med B-slupen in
till Brunnsviken (det ar ju ungefar som dammarna i Slottskogen) med tretungad
flagg i aktern och bogserade staren tillbaka till Korsé i nattens morker

P&foljande dag lastades baten ombord p& MUL 15, som sedan avgick med bl.a.
Bengt och mig ombord tillbaka till Karingberget, dar vi sjésatte och riggade pa for
att dtervanda till hemmahamnen i Hovas.

Vérldens bdsta minbat - MUL 15

UNO SéDERLUND, Crewmember Fox:

C/aes ﬁc"m J( a/ma’z Mev Qzeven ﬁdn /sts[anc/

EM f5r drake Schweiz, Tunersee. Ar 1969. Bland de svenska deltagarna var en
Kalmarbo som byggt sin egen drake ndmligen Claes Rampeltin med besattning. |
EM - programmet var tryckfelsnisse framme: Kalmardeltagaren var uppsatt som:
Graf Rasputin, denne utvandrade ryske numera svenske medborgare fick minst
sagt en speciell behandling under detta EM.

Hotellet iordningstallde den stora salen, Grosse Saal? for greven att sova i,
besattningen fick sova bakom en skarm i ett hérn. Vid middagen bar tva betjanter
fram en stol kladd i sammet med hdg rygg for greven att sitta i p& honndrsplats
pa kortédndan. Vi andra satt pd normala stolar och fick skéta oss sjalva. Efter
hogtidlig invigning av EM pé seglarklubben d& vi alla borjade mingla narmar sig
den engelske legenden Sir Gordon Smith, ” Graf Rasputin” fér att vérdnadsfullt
halsa p& denne representant av den utvandrade ryska adeln. Greven uppskattade
halsningen med att karvanligt klappa Sir Gordon i magen( tamligen rund) och sa
pa klingande Kalmar -dialekt, jag forstar inte vad du sédger men vanta lite s8 skall
jag hamta ndgon som kan spréket. Under hela EM avslojades inte "stavfelet” och vi
var manga som garna och ofta fick hjalpa Greven med spriket.

P& Tunnersee behagade inte vinden att infinna sig férran sen féormiddag. Men alla
ville ju vara med runt startlinjen ifall och nar den kom. Under denna vantan i stiltje
blev det mycket snack och bad i i den kristallklara sjon. Graf Rasputin besldt sig
for att bada, vilket han mycket klart deklarerade att det skedde inte s ofta m.a.o
nastan aldrig. Lite oséker var han dock betraffande sin simférméga sé& flytvasten
togs pé. Han tog ett rejalt hopp fran akterdack ut vattnet och blev v&t pa hander
och fétter? Han hade kopplat flytvasten runt backstaget och fick en harlig rekyl
upp pa dack igen. M&nga var vi som holl pé att drunkna av alla skrattanfall



ANNA-LENA ELLED,
On Board Reporter, Team SCA, VOR 2014-15:

T acking £l vweryone!

Libbys rost skar genom natten. Det ar mérkt, varmt och
fuktigt. Jag har precis borjat &terhamta mig efter de
brutala dagarna i Kinesiska sjon. Nasta utmaning for oss
ar att hitta en snabb vag genom stiltjebaltet vid ekvatorn.
Jag fumlar efter den lilla belysningsknappen p& mitt arm-
bandsur fér att se vad klockan ar. Jag konstaterar att det
bara gatt 20 minuter sedan jag slog igen datorn efter att
ha redigerat g&rdagens skérd av foto och film samt férberett morgonens material-
leverans till huvudkontoret i Alicante.

Det kéanns som om jag inte sovit alls, samtidigt som om jag varit borta i timmar. Jag
dréommer som aldrig forr harute, om allt mellan himmel och jord. Jag drémmer om
barndomen, skolkamrater jag inte traffat p& 6ver 20 &r, forsta karleken, vardagliga
men lite udda upplevelser som tydligen legat arkiverade i minnet under alla dessa
&r. Jag drommer om mitt liv darhemma och jag drémmer p3 olika sprak. Hjarnan

ar ett markligt organ. Jag drar lite p& smilbanden nar jag tanker p& mina kollegor
ombord de andra b&tarna. Efter varje etapp traffas vi dver en bit mat och det bru-
kar bli m&nga skratt nar vi delar med oss av vdra senaste upplevelser och bravader
- inte minst vdra drémmar.

Att vara On Board Reporter i Volvo Ocean Race kan verkligen locka fram en per-
sons minst klddsamma egenskaper. Man befinner sig nastan konstant i olika former
av utsatta situationer som i efterhand kan tyckas valdigt drapliga. Och pressen

ar pataglig, i princip dygnet runt. | ena dndan har man Alicante som efterfrdgar
fakta och historier samt snyggt visuellt material, i andra besattningen som ar i
stort behov av en ndgorlunda draglig tillvaro trots de ibland nastan omanskliga
forhéllandena. Dartill kommer ens egna varderingar. Det ar en harfin balansgéng
som inte direkt underlattas av arbetsmiljon. Kyla, varme, fukt, saltvatten, batens
rorelse, vind och vgor gor allt for att forsvara och ha sénder utrustningen. Till och
med kondensen i taket utgér ett standigt hot att droppa rakt ner i tangentbord -
hemska tanke! Varfor utsatter man sig da for allt detta?

Det hander mycket nar man pressar material och manniska till det yttersta. Histo-
rierna som skapas héar ute ar unika och de speglar och symboliserar s& mycket mer
an bara ett race. Dessutom ar sceneriet magiskt.

TACKING EVERYONE! Libby ropar fér andra gdngen. De som sovit héller redan
p& att kla p& sig och ndgra av tjejerna pa dack ar pé vag ner for att hjalpa till. Dags
att rappa pa. Allt I6st skall flyttas fr&n babord till styrbord. Enligt reglerna far jag
bortsett frdn mina egna prylar inte hjalpa till s& mitt ansvar till att borja med ar att
halla mig ur vagen. Jag skickar éver min madrass (som jag delar med Libby) och
vaska och kryper upp i en av de évre kojerna i lovart.

Sekunden efter rullar Sara ihop madrassen och slanger dver till andra sidan dar
Elo stdr och tar emot. Snart har tjejerna avancerat till koket. Jag ser till att mina
grejer; dator, stol samt tv& vattentata koffertar med 35 kg kamerautrustning 8ker
over till |a. Nar samtliga tjejer kilat upp p& dack for att flytta segel tar jag hand om
koket. Vaskan med dagsransonen samt soppkitteln skall dver p3 ratt sida - och so-
porna sdklart. Det verkar som om vi ar redo fér mandvern. Libby ropar TACKING
och Sam som stér vid rodret styr over.

Hela mandvern tar knappa 20 minuter. Jag tittar pé klockan igen. Om 1,5 timme

ar det dags att sanda materialet till Alicante samt koka upp vatten till ganget som
skall ut p& morgonpasset. Mina arbetsdagar drar igdng med morgonljuset. Jag
forsoker alltid vara uppe pé dack nar solen gér upp. Det ar ndgot speciellt med att
se en ny dag ta form.

Foto Anna-Lena Elled/Team SCA/Volvo Ocean Race



OVE TERLING:

chkosamt /46[mi’za[5 Cup med goa minnen

Ar1965 seglade Sverige om Admirals Cup med tv3 batar fran Stockholm och en
fran Goteborg. Seglingarna gick i bérjan av augusti och omfattade Channel Race,
Brittania Cup, New York Yacht Club Trophy och Fastnet Race. Svenska laget
bestod av G. A. Lindbergs "Vagabond”, Sture Rédens "Staika lI"och Harald Myrens
"Honey”. Som lagledare fungerade Ola Wettergren med "Dione”.

"Honey” som matte RORC klass 2 ritades av Sparkman & Stevens var nybyggd
for &ret pé Svineviken i finast hondurasmahogny. Tyvarr minns jag inte exakt hur
manga fot hon var men det rérde sig om 45 fot. En otroligt vacker havsg8ende
b&t konstruerad och byggd enl senaste ron for kappsegling pé havet. | dag hade
den klassats som cruiser/racer eftersom den hade en komplett och mycket mysig
inredning inklusive koleldad kamin.

14 dagar innan avseglingen till England tappade man béten pé varvet nar den
bottenmélades och den 5l s3 olyckligt att babordsidan traffade en spetsig granit-
knalle som flakte upp ett rejalt hdl mitt i bordlaggningen.

Enl Harald var det forsta och enda gdngen i sitt liv som han madde illa p& en bat
nar han klev ombord for att inspektera. Varvet ( rankat som tredje basta varvet i
varlden av S&S ) lagade skadan s att man inte kunde se de inskarvade bitarna for
blotta dgat och bdten var i Hovés i god tid fore avseglingen.

Besattningen bestod av Skepparen Harald, Bengt Lehre (sjckapten fr&n Sthim),
Jogga Lundwall , Erkki Persson, Lasse Myren och undertecknad samtliga frén
Géteborg. D skepparen och kocken Jogga var fria fré&n vakthallning &terstod
allts& tvd man per vakt under en totalt 1000 nm l&ng segling varav Fastnet utgor
ca 600 nm.

Om sjalva seglingen pé de olika racen har Erkki skrivit en I&ng artikel i Seglarbla-
det av 8rgdng 1965 sé jag tankte att de smé incidenterna och lustigheterna som
intraffade under och mellan seglingarna for en gdng skull borde redovisas.

Alltsd, start i Hovas och nattsegling direkt innan vi n&dde Kiel. For de flesta av oss
var det forsta gdngen genom Kielkanalen och bestdende minne var beséket hos
Zersens skeppshandel dar vi provianterade skattefritt. Red Lable kostade 4 DM
och tysklands folkcognac Asbach Uralt 110 helflaskan. Och da skall man veta att p&
den tiden stod DM i ungefar 1.30.

Forsta hamn efter kanalen var Bologne sur Mare pé franska kanalkusten efter natt-
segling i Engelska kanalen dar trafiken var s intensiv att vi seglade med salnings-
ljusen tdnda och darmed upplysta segel. Magnifikt tidvatten kérde oss upp och
ner 7 meter vid kajen i Bologne och med livet som insats klattrade vi pa de smala
jarnstegarna i kajvaggen nar vi inte vid hogvatten kunde kliva direkt iland.

Redan forsta dagen skickades Erkki och jag iland for att handla vin i tron att vi kom
ihdg skolfranskan. Ingen av oss kom naturligtvis ihdg ett ord. Efter lite sékande
hittade vi en kéllare med vinférsaljning direkt fran fat. En mycket forfinad frans-
man i vit kostym visade oss runt och beskrev (tror vi) innehéllet i de olika faten tills
Erkki trottnade och p& genuin gdteborgska sa till honom att hélla kaft om det var
sé att han inte kunde svenska. Det kunde han inte | S& pekade vi p& en tunna med
ganska dyrt bordauxvin och en med annu dyrare borgognevin och raskt tappa-
des det upp 6 flaskor av vardera sorten, korkades och ettiketterades med stiliga
etketter och bars i triumf ner till baten. Jogga

. L hade &stadkommit en lyxmiddag med oxfile
..tills Erkki tréttnade och r3stekt potatis och med sjalvbel&tna miner

och p& genuin gb‘te_ korkade vi upp en av bordaux vinerna och
hallde upp. Sk&l utbringades for lite av varje

borgska sa till honom  och vinet avsmakades med atfoljande grima-
att h&lla kaft om han ser. Surt som attika och absolut odrickbart. Vi
korkade upp borgognen med samma resultat.
inte kunde svenska” Flaskorna &kte 6ver bord och vinet ersattes
med whiskey som av ndgra ans&gs vara mera
lampligt for riktiga man. Erkki forsvarade oss
med att den vita kostymen inte kunde ett ord
svenska. Dagen darpé nar vi uppsokte affaren for att hdmnas var den stangd.

Dérefter forsvann Lasse som hittat en enligt senare egen mening mycket vacker
och stilig halvung dam som &ven visade sig vara en riktig entreprendr och féreslog
att de gemensamt skulle dppna ett féretag som erbjod kunderna eskorttjanster.
Lasse skulle bli direktér och den vackra skulle utgéra sjalva révaran. Som val var
fick vi tag p& honom 2 dagar senare fortfarande mycket rund under fétterna, trott
och arg dver att hans nya direktors jobb bryskt blivit avbrutet.

Lycklig éver hans tillstdnd var dock inte skepparen som laste in honom i f6rpiken
bland alla Hood seglen med orden "det har ar ta mej fan den dyraste madrassen

du n&gonsin nyktrat till p&”.

S& seglade vi till Isle of Wight och Cowes med den gula pestflaggan under



salningen dar vi fortdjde bland alla Admiral Cup deltagarna frdn ménga lander.
Darefter vaknade unge herr Myren efter en valgérande 24 timmars tupplur.

S8 gick vi i mycket daligt vader till Porthmouth for frsta starten men inte minst
for att deltaga i ett coctailparty ombord p& det kungliga fartyget "Brittania” med
prins Philip som vard. Philip skakade hand med alla deltagarna och uppmarksam-
made att en av Honeys gubbar hade rostfria schacklar istallet f6r manchettknap-
par i sin skjorta. Dessutom kunde han namnen pa alla admiral Cup skepparna och
hade kommentarer om batarna.

Forsta seglingen Brittania Cup seglades péa the Solent och vi som inte varit med
forr fick lara oss vad tidvattnet staller till med om man inte tar ut svéngarna till-
rackligt nar man rundar markena. Harald var en mycket forsiktig starter och ville
forstdeligt nog inte riskera ndgra skador pé sin nya bat i de mycket olycksdrabba-
de starterna. Vi startade lite for oss sjalva och ndjde oss med att hora braket nar
n&gra av batarna seglade ihop pa startlinjen. Sarskilt hog ljudnivd uppstod nar tva
klass ett batar seglade ihop.

Prins Philip var med och seglade den kungliga yachten "Bloodhound”. Vid ett till-
falle nar vi mottes pé ett kryssben seglandes styrbord métte vi Philip for babord
utan att han vajde. Lasse blev vansinnig och rusade upp pé fordack och skallde ut
prins Philip efter noter. Som vél var p& svenska. Vid nasta méte hade "Bloodhound
styrbord men vajde i god tid for oss. Bland Philips besattning befann sig aven
varldskandis seglaren och konstruktéren Uffa Fox

Vi kom 4 av 40 klass 2 b3tar och var néjda med resultatet. Val tillbaka i Cowes kom
Rod Stevens ombord for att inspektera att baten var enl deras specar. Vig som en
apa klattrade han upp i riggen och kollade i 6vrigt bygget med argusdgon. | ett
anfall av sparsamhet hade Harald I&tit montera ett par dkta smalandstillverkade
sm& bronswinchar for spinnacker skoten i stéllet for specade utvaxlade Lewmar.
Rod satte foten pa den ena winchen vande sig till Harald och sa "Putt them over-
board Harald” . | 6vrigt hade han inte ord nog att beromma Svineviksbygget.

Det blev ytterligare en segling p the Solent dar vi kom 5 innan Channel race.Har
upplevde vi sensationen av att med spinnackern dragande ligga pa férdack och
kdnna pa ankarkattingen d& tidvattnet drev oss baklanges fortare an vi gjorde
framfart under segel.

Aterigen kom vi hyggligt och skepparen var mycket néjd med sin nya bét. Den 7
augusti var det antligen dags for Fastnet. 150 batar deltog. Vi kom hyggligt ivag

ock fick uppleva alla sorters vader fran stilltje till styv kuling. Andra natten bérjade
det blasa rejalt och vi, dvs Lasse och jag som delade vakt, lyckades broacha med
stormspinnackern uppe. Sjon var grov och brytande och Honey mycket svarstyrd
s& vi slangjippade och valte. Baronskotningen formligen exploderade men Lasse
var snabbt p& dack nar baten reste sig och lyckades skaka blasan pé plats (sarskilt
tack for att Harald alltid tvingade oss att satta spinnackernatet) och upp i luckan
dok Harald med ett nytt fardigskuret baronskot och undrade hur fan vi seglade.

Den natten mastade bl.a. engelska Outlaw och om jag minns ratt svenska Dione
av. Har skall namnas att Harald sallan visade sig p8 dack utan satt vid navbordet
dag och natt. Hans navigering under alla racen var absolut perfekt och vi prickade
alla rundningsmarke oavsett vader och tidvatten.

S& smaningom dok Fastnet fyren upp och som enda bat inom synhéll rundade vi
motsols pga skepparens skrockfullhet och som hade n&got med tidigare Fast-
netseglingar att gora. Kanske var det tur for vi gick som t&get p& hemseglingen
och seglade rakt upp bland klass 1 batarna och slutade totalt som 5 och i sarklass
basta svenska bat. En mycket minnesvard och larorik segling hade nétt sitt slut.
Ove Terling

” Baronskotningen
formligen explode-
rade men Lasse var
snabbt pa dack nar
baten reste sig och
lyckades skaka blasan
pé plats...”




GORAN ANDERSSON:

j;zdning med é%é[/opsfé’z/linc[e’z
fé’z bade b’zuc[gum och vittne

Finnjolletraning - en grakall Idrdag den 14 maj 1977 - pa Marstrandsfjorden - nord-
lig vind 7-8 m/sek.

12 - 15 deltagare med bla Guy Liljegren, Kent Carlsson, Magnus Liljedahl, Gosta
Eriksson, ordférande i Finnjolleférbundet.

Foljebat - MSS Skareleja med Erik "Kicken” Larsson, MSS ordférande.

Vi samlas norr om Sillesund, vast p& Kléveron vid 9-tiden.
Jaktstart for malgang vid holmen Skareleja. Lansen var fri ner till Sillesund, dar det
blev ny start.

Efter forsta mélgéng, frégar Magnus mig - "Géran, va e klockan?” och jag svarar
-"snart 10".

Efter andra m&lgéng seglar Magnus upp till mig igen och undrar "Hur mycket e
klockan?”

"Snart 11. DET VA ETT JAVLA TJOT! VA FAN E DE MED DIG?”

Efter en stund svarar Magnus - jag ska gifta mig idag. "Nar d&” - Klockan 3 - "Var
da?” - | Hagens Kapell. - "Kom igen det ar gott om tid!”

En stalld Magnus sager da att vi ska till fotografen forst och da ropar jag nar han
seglar ivag, - Kom igen imorgon, samma tid och plats. D& hojer Magnus hégerar-
men i luften.

Runda 3 har startat, fina forhallanden, Guy och Kent i toppen.

S seglar Guy fram till mig - "Vad e klockan™? - "Kvart éver 12. VAD AR DET NU
MED DIG?”

"Gittan och jag ska vara med pa bréllopet” - "D3 ar det gott om tid, vi kor ett varv
till, kom igen!”

Guy blir d& besviken och férklarar att, VI SKA VARA MED PA FOTOGRAFE-
RINGEN OCH SA SKA VI VARA VITTNE!"

Runda 4 blev en enkel match fér Kent C.

Magnus minns inseglingen till Marstrand denna dag. Pelle P Americas Cup team

l&g vid kajen. N&gon i besattningen hade just last GP och sett annonsen om brol-
lopet och sager till Magnus -"Ska du inte gifta dig idag?” Hela besattning utbrast i
ett klangfullt "-LYCKA TILL!"

S8 planerades sondagen med eller utan brollopsdeltagare.
Magnus kommer val ih&g véra traningsseglingar som har betytt mycket fér hans
utveckling.

Magnus Liljedahl, f6dd 1954. Bérjade segla modellbétar nér han var
barn, p& Tjorn. Vid 11 érs &lder seglade han GKSS eka och Jolly Scott
pd& Harlanda Tjarn. Géran Andersson var instruktér.

1971 seglade han VM i OK:- jolle p& Marstrand. 1977 gifte han sig med
Agneta Ahrén och de flyttade till USA. Som gast i Starb&t vann han
OS-guld i Sydney. Dérefter vann han VM-guld i Seattle.

Samma @r blev utsedd till World Sailor of the year!

Guy Liljegren, fédd 1948. EM-guld i Finnjolle och topp 5 i under flera
ér. | OK-jolle kom han 2:a och 3:a i VM

Géran Andersson, f3dd 1939. Legendarisk Finnjolle- och OK-jolle-
seglare.
Ett féredéme béde p& Race Area och i land. (Red’s anmdrkning)



MAGNUS LARSSON:

Awid Sehulz

Arvid Schulz (1897-1990) betydelse fér GYC:s tillkomst och utveckling kan inte
dverskattas. Hans forsta framtradande i stérre sammanhang var som gast &t
legendaren Tore Holm i en lagkappsegling i sexor p& Oyster Bay, NY redan 1925.

Darefter foljde dryga tvd decennier av framgangsrikt deltagande i m&nga regattor,
i ma&nga lander och i flera klasser. Han fick epitet som "Triangelbanornas mus-
ketor”, "storst bland pokalseglare” och "Ostkustens skrack”. M&nga namnkunniga
personer férekommer som rorsmén och besattningsmedlemmar men ocks efter-
hand som mottavlare. Namn som Gustaf Léfmark, Hakon Reuter, Gustaf Estlander,
CG Fast, Bengt Gedda, Birger Jonsson och Axel Karlander. Alla namn som ocksa
forekommer som aktiva i tillkomsten och driften av seglingssallskapen i Géteborg
och sarskilt SS AEolus/AE Y C sedermera GYC. Av alla méjliga historier om denna
kappseglargarning ar en nedtecknad som beskriver Schulz’ framfart.

Sommaren 1937 seglade han med sin A 22:a i L&ngedrag om Oresundspokalen,
3:e och 4:e juli. 6:e juli, med start kl. 10.00, seglade han hem Entonnarpokalen

med sexan Tidsfordrif! Tre raka segrar 6ver en norsk, en dansk och en finsk sexa.
Samma eftermiddag var han, med snabbgdende motorbét, i Lingedrag igen for att
forsvara Skargérdskryssarpokalen frén &ret inn-
anisin A 22:a. Han blev bara tvda. Pelle Gedda
vann den 8t SS AEolus.

Bland alla pokaler och priser finns en annan
historia fran Kieler Woche 1938. Arvid Schulz
forarades, som vinnare i 6 meters-klassen,
Hitlerpreis mottaget ur Herman Gérings hand.
Omedelbart efter dverlamnandet &tertogs pri-
set av en funktionar och ersattes av en mindre
plakett. Det stora priset skulle graveras och
skickas i efterhand. Det kom aldrig. Det kom ett
varldskrig emellan. Men plaketten finns kvar i
familjens dgo.

Peter Schulz med plaketten frén 1938.

LARS WIKLUND:
Wec[a&’zegn over §y€

For manga &r sedan var jag ordférande i GYC och samlade vid ett tillfalle Kent
Carlsson, Stellan Westerdahl, John Albrechtsson, Pelle Petterson, Stig Wenner-
strom, Lars Wiklund samt Thomas Lundqvist. Kommer inte ih&g artalet, men det
ret var sakert det mest framgéngsrika under klubbens historia dar det hade
vunnits VM guld i OK jolle, Starbat, Soling och Finnjolle.

Unik samling medaljérer! Kent Carlsson, Stellean Westerdahl, John Albrechtsson, Pelle P, Stig
Wennerstrém. Lars Wiklund och Thomas Lundquist.




PELLEP

- mastarnas mastare!

Mycket har skrivits om Pelle. Och mycket kommer fortsatt att skrivas om en av
vdra stdrsta seglare genom tiderna. Vi véljer att 8terge ndgra rader som vi i Yacht-
klubben ar extra stolta 6ver

" Omkring 1953 blev jag invald i Yachtclubben. Genom lite oskyldigt
bus hade jag blivit portad i GKSS. Ordféranden i GYC pé& den tiden
hette Hugo Johnsson som ansdg att detta var hogst ordttvist och
sdg sélunda till att jag blev invald i GYC.

1953 inforskaffade jag min forsta Starb&t "Humbug Il 7,
med hjdlp av ett rantefritt l&n frén GYC pd 3.000 kr.
Staren sdldes ett par dr senare och ldnet &terbetalades med latthet.

Jag representerade Yachtclubben med stolthet
i start- och resultatlistor flitigt under sdrskilt 1950 och 60-talen
Minnesvért frén den tiden var de mdnga framgéngrika seglingarna
under "Kielerwoche”. Speciellt hemfdarderna med Kielfdrjan, dé alla
vunna pokaler skulle "krympas™ av segerglada
Starbéts-, 505 - m.fl. riktigt duktiga Yachtclubare.”

*) Krympas = fyllas med dryckjom, typ starkare

Pelle med hela teamet i Den férsta svenska utmaningen om Americas Cup 1977. Ménga kénda
GYC-ansikten finns med. Ingen némnd, ingen glémd...

géteéo’zgs Yacht Club's stipenc!ie’z

GYC har under ménga &r delat ut stipendier till duktiga och lovande seglare inom
bankappseglingen. Under senare &r har ocks& andra stipendier tillkommit som ger
fler majligheter till stod frén klubben.

GYC JUBILEUMSFOND

Fonden instiftades 2016 tack vare en donation fran Claes E. Jacobsson och andra
GYC medlemmar. Tanken ar att fonden skall anvandas for att stotta och utveckla
duktiga unga seglare péa vastkusten till att ta steget upp i den oversta eliten.

Stéttningen frdn GYC kan ske dver ett eller flera &r och storre krav p8 sportslig

plan och uppfdljning kommer att kravas av styrelsen. Stipendiets storlek bestams
av styrelsen.

GYC UNGDOMSSTIPENDIE

Stipendiet ska tilldelas "lovande seglarungdom under 16&r”. Stipendiets storlek
bestams av GYC's styrelse och har tidigare &r varit 5000:-

KJELL ADAMSSONS MINNESPRIS - "FAIR SAIL”

Priset tilldelas seglare, ledare eller funktionar som varit ett féredéme fér sin om-
givning i allmanhet och fér yngre i synnerhet. Har finns ingen aldersgrans uppét.
Stipendiet ar p& 5000:-

JANNE BERGLOWS MINNESPRIS

Priset ska tilldelas en "palaggskalv” dvs. seglare p& vag upp, men annu inte eta-
blerad i toppen. Sokande kan vara dver 16 &r. Stipendiet utgors av ett vandrings-
pris till minne av Janne Bergléw. GYC's styrelse kan ocksé vid speciella tillfallen
besluta om ett tillhdrande penningpris.



Goteborgs YachtClub
All-round cup

YACHTSMEN
OF THE YEAR

Forsakringsaktiebolaget Fylgias
Hederspris vid Goteborgsregattan 1923

Erovrad och skankt

till GYC av Arvid Schulz

1966
1969
1970

1971
1972
1973
1974
1975
1976
1977
1978
1979
1980
1981

1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994
1996
1999
2002
2003
2004
2005
2006
2007
2008
2009
2010
20M
2012
2013
2014
2015
2016

GORAN ANDERSSON
PETTERSON/SCHRODER/WESTERDAHL
WENNERSTROM/CHRISTENSSON/
KROOK/LYBECK
WENNERSTROM/CHRISTENSSON
PETTERSON/WESTERDAHL
R.ELIASSON/J.PALMQUIST/J.BURMAN
GUY LILJEGREN
ALBRECHTSSON/HANSSON
ALBRECHTSSON/HANSSON

PELLE PETTERSON

BENGT, JOHAN o BJORN PALMQUIST
BENGT, JOHAN o BJORN PALMQUIST
TEAM AMANDA P G GYLLENHAMMAR

R.HESSELROTH M.CARLANDER G.HANSON

C.NORDIN
PELLE PETTERSON
BR.CARLBERG

KRISTER BERGSTROM

PELLE PETTERSON

KRISTER BERGSTROM

KRISTER BERGSTROM

KRISTER BERGSTROM

MATS JOHANSSON

KRISTER BERGSTROM

PER PETTERSON

HANS WALLEN

TEAM MAGNUS HOLMBERG
HWALLEN/B.LOHSE
WALLEN/BARNE/AUGUSTSSON
TEAM PANORAMA

TEAM PANORAMA
TTORGERSSON V.ZACHRISSON
TEAM IDMYR

TTORGERSSON V.ZACHRISSON
RASMUS MYRGREN

ANDERS EKSTROM

TEAM BJORLING

JOHAN BARNE

TEAM MARTIN PALSSON
RASMUS MYRGREN

CARL P. SYLVAN

TEAM ANNA KJELLBERG
MARTIN STROMBERG

TEAM ANNA

GYC JUBILEUMSKOMMITTE

Jan Calvert
Lars Unger
Sandra Lenving Lundh
Annika Gard
Magnus Larsson
"Svempa” Thorsén



